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a oditvodnéni, jsou zveiejnéna v Ufednim véstniku Evropské unie a jsou k dispozici v databazi EUR-Lex. Tato wiedni znéni

jsou pfimo dostupna pies odkazy uvedené v tomto dokumentu
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ze dne 24. zari 2008
o spole¢nych pravidlech pro provozovani leteckych sluzeb ve Spolecenstvi (pirepracované znéni)
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VB
NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (ES)
¢. 1008/2008
ze dne 24. zaii 2008
o spoleénych pravidlech pro provozovani leteckych sluzeb ve
Spolecenstvi (pfepracované znéni)
(Text s vyznamem pro EHP)
KAPITOLA 1
OBECNA USTANOVEN{
Clanek 1
Piedmét
M3
1. Toto nafizeni upravuje vydavani licenci leteckym dopravcim
Spolecenstvi, pravo leteckych dopravett Spolecenstvi provozovat letecké
sluzby uvniti Spolecenstvi a stanovovani cen leteckych sluzeb uvniti
Spolecenstvi. Stanovi rovnéz docasna pravidla pro poskytovani sluzeb
pozemniho odbavovani na letiStich Unie.
VB

2. Kapitola III tohoto nafizeni se pouzije pro letist¢ Gibraltar, aniz
jsou dotéeny pravni postoje Spanélského kralovstvi a Spojeného kralov-
stvi ve sporech o svrchovanost nad tizemim, kde se letist¢ nachazi.

Clanek 2

Definice

Pro Ucely tohoto nafizeni se rozumi:

1) ,,provozni licenci” opravnéni vydané piislusSnym organem vydava-
jicim licenci uréitému podniku, které mu umoziiuje poskytovat
etecké sluzby, jak je uvedeno v provozni licenci;
letecké sluzb k je uved T ni li

2) ,prislusnym organem vydavajicim licenci® organ clenského statu
opravnény vydat, odepfit, zrusit nebo pozastavit provozni licenci
v souladu s kapitolou II;

3) ,,podnikem* fyzicka nebo pravnicka osoba, bez ohledu na to, zda je
zalozena za ucelem zisku, nebo kazdy ufedni subjekt, bez ohledu
na to, zda ma pravni subjektivitu;

4) ,leteckou sluzbou let nebo soubor letli za Gcelem piepravy cestu-
jicich, nakladu nebo postovnich zasilek za uplatu;

5) Lletem™ odlet z ur¢itého letist¢ smérem ke stanovenému letisti
pfistani;

6) ,mistnim letem® let nezahrnujici pfepravu cestujicich, poStovnich
zasilek nebo nékladu mezi riznymi letiSti nebo jinymi povolenymi
misty pristani;

7) letistém® jakékoli tizemi v Clenském staté zvlasté upravené pro
letecké sluzby;
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8) ,,0svédcenim provozovatele letecké dopravy (AOC)*“ osvédceni
predané podniku, které potvrzuje, Ze provozovatel ma odbornou
zpusobilost a organizaci k zajisténi bezpecnosti provozu uvedeného
v osveédceni, jak stanovi pfislusna ustanoveni prava Spolecenstvi
nebo piipadné vnitrostatniho prava,

9) ,skute¢nou kontrolou® vztah na zakladé prava, smluv nebo jinych
prostredkil, které samostatné nebo spolecné a s ohledem na vécné
a pravni skuteCnosti zakladaji moznost ptimého nebo neptimého
rozhodujictho vlivu na podnik, zejména prostfednictvim:

a) prava uzivat majetek podniku nebo jeho cast;

b) prava nebo smluv, které poskytuji rozhodujici vliv na slozeni,
hlasovani, nebo rozhodovani organti podniku nebo jinak posky-
tuji rozhodujici vliv na chod podniku;

10) ,,leteckym dopravcem® podnik s platnou provozni licenci nebo
rovnocennym dokladem;

11) ,leteckym dopravcem SpoleCenstvi letecky dopravce s platnou
provozni licenci vydanou pfislusnym organem vydavajicim licenci
v souladu s kapitolou II;

12) ,,obchodnim planem* podrobny popis zamyslenych obchodnich
¢innosti leteckého dopravce na dané obdobi, zejména ve vztahu
k ocekavanému rozvoji trhu a investicim, které se maji uskutecnit,
véetn€ financnich a hospodarskych diisledkl téchto ¢innosti;

13) ,leteckou sluzbou uvnitt Spolecenstvi® leteckd sluzba provozovana
ve Spolecenstvi;

14) ,,provoznim pravem® pravo provozovat leteckou sluzbu na letecké
trase mezi dvéma letisti Spolecenstvi;

15) ,,prodejem samotnych mist“ prodej mist v letadle bez dalsich
sluzeb, jako je napiiklad ubytovani, pfimo vefejnosti leteckym
dopravecem nebo jeho poveéfenym zéastupcem nebo ndjemcem;

16) ,,pravidelnymi leteckymi sluzbami® soubor letdl, z nichz kazdy ma
vSechny tyto vlastnosti:

a) pro kazdy let jsou k dispozici mista nebo kapacita pro prepravu
nakladu nebo postovnich zésilek pro individualni prodej vetej-
nosti bud’ pifimo leteckym dopravcem, nebo jeho schvalenymi
zastupci;

b) je provozovan za ucelem poskytovani dopravy mezi dvéma nebo
vice stejnymi letisti, bud’

— podle zvefejnéného letového tadu, nebo

— s lety tak pravidelnymi nebo cetnymi, Ze tvoii zfejmou
systematickou fadu;

17) ,kapacitou” pocet mist nebo uzite¢né zatizeni nabizené vefejnosti
v pravidelnych leteckych sluzbach za dané obdobi,
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18)

19)

20)

21)

22)

23)

24)

25)

26)

1.

»leteckymi tarify” ceny vyjadfené v eurech nebo v narodni méné,
které se plati leteckym dopravcim, jejich zastupcim nebo jinym
prodejetim letenek za prepravu cestujicich a jakékoliv podminky
pro pouziti téchto cen, vcetn¢ odmén a podminek nabizenych
zastupclim a jinym pomocnym sluzbam;

»leteckymi sazbami® ceny vyjadfené v eurech nebo v narodni méné
placené za ptepravu nakladu a podminky pro pouziti téchto cen,
véetné odmén a podminek nabizenych zastupcim a jinym
pomocnym sluzbam;

»zuCastnénymi cClenskymi staty” Clenské staty, mezi nimiz nebo
v nichZ je provozovana letecka sluzba;

»zapojenymi Clenskymi staty” zcastnéné clenské staty a clenské
staty, které vydaly leteckym dopraveim provozujicim leteckou
sluzbu licenci;

»aglomeraci méstska oblast zahrnujici nékolik mést nebo obci,
které se v dusledku rustu a rozsifeni obyvatelstva sloucily do
jedné souvislé zastavéné oblasti;

»provoznim uctem“ podrobny vykaz piijmd a vydaji leteckého
dopravce za dané obdobi, v¢etné rozdéleni mezi ¢innosti vztahujici
se k letecké doprave a ostatni ¢innosti, jakoz i mezi financni a nefi-
nanéni prvky;

»smlouvou o prongjmu bez posadky (dry lease)“ dohoda mezi
podniky, podle niz je letadlo provozovano na AOC najemce;

»smlouvou o pronajmu s posadkou (wet lease)” dohoda mezi letec-
kymi dopravci, podle niz je letadlo provozovano na AOC pronaji-
matele;

,.hlavnim mistem obchodni ¢innosti® ustiedi nebo sidlo leteckého
dopravce Spolecenstvi v Clenském staté, ve kterém jsou vykona-
vany hlavni finan¢ni funkce a provozni fizeni leteckého dopravce
Spoleéenstvi, véetné fizeni zachovani letové zpusobilosti.

KAPITOLA 1II

PROVOZNI LICENCE

Cléanek 3

Provozni licence

Zadny podnik usazeny ve Spoletenstvi neni opravnén k letecké

prepravé cestujicich, poStovnich zasilek nebo nakladu za tplatu, nebyla-
li mu vydana pfislusna provozni licence.

Podnik, ktery spliiuje pozadavky této kapitoly, ma narok na ziskani
provozni licence.
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2.  PiisluSny organ vydavajici licenci nevyda provozni licence ani je
neponecha v platnosti, nejsou-li splnény pozadavky této kapitoly.

3. Aniz jsou dotleny jakékoli jiné platné ptredpisy prava Spolecen-
stvi, vnitrostatniho nebo mezinarodniho prava, pozadavek byt drzitelem
platné provozni licence se nevztahuje na tyto kategorie leteckych sluzeb:

a) letecké sluzby provadéné bezmotorovymi nebo ultralehkymi motoro-
vymi letadly a

b) mistni lety.

Clanek 4

Podminky pro vydani provozni licence

Prislusny organ clenského statu vydavajici licenci vyda podniku
provozni licenci, pokud:

a) se jeho hlavni misto obchodni ¢innosti nachdzi v tomto Clenském
state;

b) je drzitelem platného AOC vydaného v souladu s nafizenim Evrop-
ského parlamentu a Rady (EU) 2018/1139 (') bud’ wvnitrostatnim
organem clenského statu, spolecné nékolika vnitrostatnimi organy
Clenskych statd v souladu s ¢l. 62 odst. 5 uvedeného nafizeni,
nebo Agenturou Evropské unie pro bezpecnost letectvi;

¢) mé k dispozici jedno nebo vice letadel, a to bud’ na zéklad€ vlast-
nictvi, anebo na zakladé smlouvy o pronajmu bez posadky;

d) jeho hlavni Cinnosti je provoz leteckych sluzeb samotnych nebo ve
spojeni s jinym obchodnim provozem letadel nebo opravou a tdrzbou
letadel,

e) jeho podnikova struktura umoziuje piislusSnému organu vydavaji-
cimu licenci uplatnit ustanoveni této kapitoly;

f) clenské staty nebo statni prislusnici ¢lenskych statd vlastni vice nez
50 % podniku a skute¢né jej kontroluji, pfimo ¢i nepfimo prostied-
nictvim jednoho nebo vice zprostfedkujicich podnikt, s vyhradou
dohody se tfeti zemi, jejiz je SpoleCenstvi stranou;

g) spliuje financni podminky uvedené v ¢lanku 5;

h) spliuje pozadavky na pojisténi uvedené v ¢lanku 11 a v nafizeni
(ES) ¢. 785/2004 a

(') Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1139 ze dne 4. Cervence
2018 o spole¢nych pravidlech v oblasti civilniho letectvi a o zfizeni Agentury
Evropské unie pro bezpecnost letectvi, kterym se meéni nafizeni (ES)
¢. 2111/2005, (ES) ¢. 1008/2008, (EU) ¢. 996/2010, (EU) ¢. 376/2014 a smér-
nice Evropského parlamentu a Rady 2014/30/EU a 2014/53/EU a kterym se
zruSuje nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 552/2004 a (ES)
& 216/2008 a nafizeni Rady (EHS) &. 3922/91 (Ut. vést. L 212, 22.8.2018,
s. 1).
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i) splituje ustanoveni o beztuhonnosti uvedend v ¢lanku 7.

Clanek 5

Finan¢ni podminky pro vydani provozni licence

1. Pfislusny organ vydavajici licenci dikladné posoudi, zda podnik,
ktery zad4 o provozni licenci poprvé, miize prokazat, Ze:

a) muze kdykoli dostat svym stavajicim a moznym budoucim
zavazkim podle realistickych pfedpokladti po dobu 24 mésicti od
zacatku provozu a

b) mize pokryt vlastni stalé i provozni naklady na provoz podle realis-
tickych ptedpokladi a v souladu s obchodnim planem po dobu tii
mésici od zacatku provozu bez ohledu na pifijmy z provozu.

2. Pro ucely hodnoceni podle odstavce 1 predlozi kazdy zadatel
obchodni plan nejméné na prvni tii roky provozu. Obchodni plan obsa-
huje také podrobnosti o financnich vztazich zadatele k jakékoli jiné
obchodni ¢innosti, které se zadatel pfimo nebo prostiednictvim piibu-
znych podniki astni. Zadatel také poskytne veskeré souvisejici infor-
mace, zejména udaje podle bodu 1 piilohy I.

3.  Odstavce 1 a 2 tohoto ¢lanku se nevztahuji na podniky zadajici
o provozni licenci ur¢enou pro provoz letadel s maximalni vzletovou hmot-
nosti mensi nez 10 tun nebo s méné nez 20 sedadly. Tyto podniky musi
prokézat, Ze jejich Cisty kapital ¢ini nejméné 100 000 EUR, nebo na poza-
dani ptedlozit ptislusnému organu vydavajicimu licenci vSechny nezbytné
informace pro ucely hodnoceni podle odstavce 1, zejména udaje uvedené
v bod¢ 1 prilohy I.

Prislusny organ vydavajici licenci v§ak mtze odstavece 1 a 2 pouzit na
podnik zadajici o provozni licenci podle ustanoveni predchoziho
pododstavce, ktery ma v timyslu provozovat pravidelné letecké sluzby
nebo jehoz obrat presahuje 3 miliony EUR rocné.

Clének 6

Osvédceni provozovatele letecké dopravy

1. Vydéni a platnost provozni licence zavisi na vlastnictvi platného
AOC, které stanovi cinnosti, na néz se vztahuje dotyCnd provozni
licence.

2. Jakékoli zména AOC leteckého dopravce SpoleCenstvi se podle
potfeby zohledni v jeho provozni licenci.

Organ pfislusny pro AOC co nejdiive informuje pfislusny organ
vydavajici licenci o piipadnych pfislusnych navrhovanych zménach
AOC.

3. Organ piislusny pro AOC a piislusny organ vydavajici licenci se
dohodnou na opatfenich pro aktivni vyménu informaci dtlezitych pro
hodnoceni a udrzeni AOC a provozni licence.
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Tato vyména mize mimo jiné zahrnovat informace tykajici se financ-
nich, vlastnickych nebo organizacnich opatieni leteckého dopravce
Spolecenstvi, které mohou mit dopad na bezpecnost nebo solventnost
jeho provozu nebo které mohou organu pfislusnému pro AOC pomoci
ve vykonu jeho dozoréich ¢innosti souvisejicich s bezpecnosti. Jsou-li
informace poskytnuty za podminky davérnosti, pfijmou se opatieni,
ktera zajisti, aby tyto informace byly fadné ochranény.

3a.  Je-li pravdépodobné, ze bude nutné piijmout opatieni v oblasti
prosazovani prava, organ piislusny pro AOC a pfislusny organ vydava-
jici licenci se co nejdiive pred piijetim téchto opatfeni vzajemné konzul-
tuji, a dfive nez jsou pfijata, spolupracuji pii hledani FeSeni. Jsou-li
pfijata opatfeni, organ pfislusny pro AOC a pfislusny organ vydavajici
licenci si vzajemné co nejdiive oznami, Ze opatieni byla pfijata.

Clének 7

Prokazovani bezihonnosti

1. Pokud se k vydani provozni licence pozaduje od osob, které
budou trvale a skute¢né fidit provoz podniku, prokazani bezihonnosti
nebo toho, Ze neprodélaly upadek, pfijme pfislusny organ vydavajici
licenci jako dostateCny dikaz ve vztahu ke statnim piislusnikim ¢len-
skych stath doklady, které byly vydéany piisluSnymi organy clenského
statu puvodu nebo clenského statu trvalého pobytu osoby a které
prokazuji splnéni téchto pozadavk.

2. Nevydava-li ¢lensky stat pavodu nebo ¢lensky stat trvalého pobytu
osoby doklady uvedené v odstavci 1, nahrazuji se tyto doklady misto-
pifiseznym prohlasenim nebo v Clenskych statech, které takové prohla-
Seni neupravuji, ¢estnym prohlasenim ucinénym dotyénou osobou pied
prislusnym soudnim nebo spravnim organem ¢i ptipadné pred notafem
nebo opravnénym profesnim subjektem c¢lenského statu ptvodu nebo
¢lenského statu trvalého pobytu osoby. Tento orgadn, notai nebo profesni
subjekt vyda osvédéeni potvrzujici pravost mistoptisezného nebo Cest-
ného prohlaseni.

3. Ptislusny organ vydavajici licenci mize pozadovat, aby doklady
a osvédceni uvedené v odstavcich 1 a 2 nebyly pfi predloZzeni starsi tii
mésicl.

Clanek 8

Platnost provozni licence

1. Provozni licence je platna, dokud letecky dopravce Spolecenstvi
splituje pozadavky této kapitoly.

Letecky dopravce Spolecenstvi musi byt kdykoli schopen na zadost
pfislusnému organu vydavajicimu licenci prokazat, ze spliiuje vSechny
pozadavky této kapitoly.

2. Prislusny organ vydavajici licenci dikladné sleduje soulad s poza-
davky této kapitoly. V kazdém ptipadé prezkouma soulad s témito
pozadavky:
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a) dva roky po vydani nové provozni licence,

b) pfi podezfeni na vyskyt moznych potizi nebo

¢) na zadost Komise.

V pripadé, ze se prislusny organ vydavajici licenci domniva, Ze finan¢ni
problémy u leteckého dopravee Spolecenstvi mohou ovlivnit bezpec¢nost
jeho provozu, neprodlené informuje organ pftislusny pro AOC.

3. Provozni licence se znovu piedlozi ke schvaleni, pokud letecky
dopravce Spolecenstvi:

a) nezahaji provoz do Sesti mésicti od vydani provozni licence;

b) zastavi provoz na vice nez Sest mésicli nebo

¢) drzi licenci na zakladé¢ ¢l. 5 odst. 3 prvniho pododstavce a ma
v umyslu vyuzit pfi provozu letadla o velikosti piekracujici mez
uvedenou v ¢l. 5 odst. 3 nebo jiz nespliiuje finanéni podminky
v uvedeném ustanoveni stanovené.

4.  Letecky dopravce SpoleCenstvi poskytne piislusnému organu
vydavajicimu licenci ovétené ucty nejpozdeji do Sesti mésicti od posled-
niho dne pfislusného finan¢niho roku, pokud vnitrostatni pravni pred-
pisy nestanovi jinak. B&hem prvnich dvou let provozu leteckého
dopravce Spolecenstvi se udaje uvedené v bodé 3 piilohy I zptistupnuji
pfislusnému orgénu vydavajicimu licenci na jeho Zadost.

PiisluSny organ vydavajici licenci miize kdykoli hodnotit finan¢ni
vykonnost leteckého dopravce SpoleCenstvi, kterému vydal provozni
licenci, a vyzadat si k tomu pfislusné informace. Jako soucast tohoto
posouzeni pfislusny letecky dopravce Spolecenstvi aktualizuje Udaje
uvedené v bod¢ 3 prilohy I a poskytne je na zadost prislusnému organu
vydavajicimu licenci.

5. Letecky dopravce SpoleCenstvi oznami piislusnému organu
vydavajicimu licenci:

a) predem plany, pokud jde o provoz nové letecké sluzby na kontinent
nebo do oblasti, kam ji dfive neprovozoval, nebo o jakoukoliv jinou
dilezitou zménu v rozsahu jeho cinnosti, mimo jiné vcetné zmény
typu nebo poctu pouzivanych letadel;

b) predem vSechny zamyslené fuze nebo akvizice a

¢) do 14 dnt kazdou zménu ve vlastnictvi jakékoliv jednotlivé ucasti na
kapitalu, ktera ptedstavuje 10 % nebo vice z celkového kapitalu
leteckého dopravce Spolecenstvi nebo jeho mateiské spolecnosti
nebo spolecnosti, ktera jej kontroluje na nejvyssim stupni.
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6. Pokud pfislusny organ vydavajici licenci poklada zmény ozna-
mené podle odstavee 5 za zmény s vyznamnym vlivem na finan¢ni
situaci leteckého dopravce SpoleCenstvi, vyzadd si krom¢ informaci
poskytovanych podle odstavce 4 jesté predlozeni revidovaného obchod-
niho planu, ktery zahrnuje dotené zmény a pokryva obdobi alespon
dvanacti mésicti ode dne jeho provedeni, jakoz i udaje podle bodu 2
ptilohy I.

Prislusny organ vydavajici licenci rozhodne o revidovaném obchodnim
planu, pokud jde o to, zda letecky dopravce SpoleCenstvi mize dostat
svym stavajicim i moznym budoucim zavazkim b&éhem tohoto obdobi
dvanacti mésicii. Takové rozhodnuti musi byt piijato do tfi mésict od
predlozeni vSech nezbytnych informaci.

7. Ve vztahu k leteckym dopravcim Spolecenstvi, kterym vydal
provozni licenci, rozhodne pfisluSny organ vydavajici licenci, zda ma
byt provozni licence znovu piedlozena ke schvaleni v pfipadé zmény
jednoho nebo vice prvka ovlivilujicich pravni postaveni leteckého
dopravce Spolecenstvi, a zejména v piipadé fuzi nebo prevzeti.

8. Odstavce 4, 5 a 6 tohoto ¢lanku se nevztahuji na letecké dopravce
Spolecenstvi zabyvajici se vylucné provozem letadel s maximalni vzle-
tovou hmotnosti mensi nez 10 tun nebo s méné nez 20 sedadly. Tito
letecti dopravei SpoleCenstvi musi byt schopni kdykoli prokazat, ze
jejich cisty kapital ¢ini nejméné 100 000 EUR, nebo na pozadani pied-
lozit prislusnému organu vydavajicimu licence informace nezbytné pro
ucely hodnoceni podle ¢l. 9 odst. 2.

Piislusny organ vydavajici licenci vS§ak mize odstavce 4, 5 a 6 pouzit
na letecké dopravce Spolecenstvi, jimz vydal licenci a ktefi provozuji
pravidelné letecké sluzby nebo jejichz obrat presahuje 3 miliony EUR
ro¢né.

Clének 9

Pozastaveni a zrusSeni provozni licence

1. PfislusSny organ vydavajici licenci mutze kdykoliv posoudit
finan¢ni vykonnost leteckého dopravce Spolecenstvi, jemuz vydal
licenci. Na zakladé svého posouzeni tento organ provozni licenci poza-
stavi nebo zrusi, pokud neni nadale presvédcen, Ze tento letecky
dopravce SpoleCenstvi muize dostdit svym stdvajicim 1 moznym
budoucim zavazkim v obdobi dvanacti mésict. Prislusny organ vydava-
jici licenci vSak mize vydat docasnou licenci na obdobi maximalné
dvanacti mésict do wuskutecnéni financ¢ni reorganizace leteckého
dopravce Spolecenstvi za predpokladu, ze neni ohroZena bezpecnost,
v této docasné licenci jsou zohlednény vSechny pfipadné zmény AOC
a ze existuje realny vyhled na uspokojivou finan¢ni reorganizaci béhem
této doby.

la.  Na zdklad¢ posouzeni uvedeného v odstavci 1 provedeného od
1. biezna 2020 do 31. prosince 2020 muze piislusny organ vydavajici
licenci rozhodnout pied 31. prosincem 2020, Ze provozni licenci letec-
kého dopravce Unie nepozastavi ¢i nezruSi, za pfedpokladu, Ze neni
ohrozena bezpecnost a ze béhem nasledujicich dvanacti mésict existuje
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redlny vyhled na uspokojivou finanéni rekonstrukci. Na konci uvede-
ného dvanactimési¢niho obdobi pfezkouma vykonnost dotyéného letec-
kého dopravce Unie a rozhodne, zda provozni licenci pozastavi nebo
zrusi a zda vyda docasnou licenci podle odstavce 1.

1b.  Pokud Komise na zakladé¢ udaji zvefejnénych Eurocontrolem,
ktery je manazerem struktury vzdusného prostoru pro funkce sit¢ uspo-
fadani letového provozu jednotného evropského nebe, zjisti, Ze snizeni
urovné leteckého provozu ve srovnani s urovni v odpovidajicim obdobi
roku 2019 pretrvava a pravdépodobné bude pietrvavat, a pokud na
zéaklad¢ nejlepsich dostupnych védeckych udaji, jako jsou udaje Evrop-
ského stfediska pro prevenci a kontrolu nemoci, rovnéz zjisti, ze tato
situace je vysledkem dopadu pandemie COVID-19, pfijme v souladu
s Clankem 25a akty v pfenesené pravomoci, jimiz zméni toto nafizeni
tim, ze obdobi od 1. bfezna 2020 do 31. prosince 2020 uvedené
v odstavei la tohoto ¢lanku odpovidajicim zpisobem prodlouzi.

lc.  Komise situaci prubézné sleduje za pouziti kritérii stanovenych
v odstavci 1b. Na zakladé dostupnych informaci predlozi Evropskému
parlamentu a Rad¢ do 15. listopadu 2020 souhrnnou zpravu o této véci.
Jsou-li kritéria uvedend v odstavci 1b splnéna, pfijme Komise co
nejdfive akt v pfenesené pravomoci podle odstavce 1b.

1d. Ve zvlaste zavaznych naléhavych pripadech tykajicich se dlou-
hotrvajiciho dopadu pandemie COVID-19 na odvétvi letecké dopravy
v Unii se na akty v pfenesené pravomoci piijaté podle tohoto ¢lanku
pouzije postup stanoveny v ¢lanku 25b.

2. Kdykoli se objevi zfetelné naznaky existence financnich potizi
nebo bylo-li proti leteckému dopravei SpoleCenstvi, kterému vydal
licenci, zahajeno upadkové nebo podobné fizeni, provede piislusny
organ vydavajici licenci bezodkladné hloubkové posouzeni financni
situace a na zakladé¢ svych zjisténi prezkouma do tii mésic status
provozni licence v souladu s timto ¢lankem.

Ptislusny organ vydavajici licenci informuje Komisi o svych rozhodnu-
tich tykajicich se statusu provozni licence.

3. Pokud ovéfené ucty podle ¢l. 8 odst. 4 nebyly poskytnuty ve lhité
uvedené v tomto ¢lanku, pozada prislusny organ vydavajici licenci bez
zbytecného odkladu leteckého dopravce Spolecenstvi o poskytnuti
téchto ovérenych ucta.

Pokud ovéfené ucty nejsou poskytnuty do jednoho mésice, mize byt
provozni licence zruSena nebo pozastavena.
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4.  Prislusny organ vydavajici licenci pozastavi nebo zrusi provozni
licenci, pokud letecky dopravce Spolecenstvi védomé nebo z nedbalosti
poskytne prislusnému organu vydavajicimu licenci informace, jez jsou
v podstatném bod¢ nespravné.

5.V piipad¢, ze AOC leteckého dopravce SpoleCenstvi bude pozas-
taveno nebo odejmuto, pfislusny organ vydavajici licenci neprodlené
pozastavi nebo zrusi provozni licenci uvedeného leteckého dopravce.

6. Prislusny organ vydavajici licenci miize pozastavit nebo zrusit
provozni licenci leteckého dopravce Spolecenstvi, pokud tento dopravce
jiz nespliluje poZadavky na bezihonnost stanovené v ¢lanku 7.

Clanek 10

Rozhodnuti o provoznich licencich

1. PfisluSny organ vydavajici licenci rozhodne o zadosti co nejrych-
leji, nejpozdéji vsak do tii mésicl ode dne predlozeni vSech nezbytnych
informaci, pricemz bere v tivahu veskeré dostupné dikazy. Rozhodnuti
se oznami zadateli. Zamitavé rozhodnuti musi byt odivodnéno.

2. Postupy pro vydavani, pozastaveni a zruseni provoznich licenci
prislusné organy vydavajici licence zvefejni a informuji o nich Komisi.

3. Seznam rozhodnuti pfislusnych organt vydavajicich licence
o vydani, pozastaveni nebo zruSeni provoznich licenci se zvefejni
kazdy rok v Urednim veéstniku Evropské unie.

Cléanek 11

Pozadavky na pojiSténi

Bez ohledu na nafizeni (ES) ¢. 785/2004 musi mit letecky dopravce
pojisténi pokryvajici odpovédnost pro piipad nehod ve vztahu
k postovnim zasilkam.

Clének 12

Zapis do rejstriku

1. Letadla pouzivana leteckym dopravcem Spolecenstvi musi byt
zapsana podle volby c¢lenského statu, jehoz piislusny organ vydava
provozni licenci, bud’ v jeho vlastnim vnitrostdtnim leteckém rejstiiku,
nebo ve vnitrostatnim leteckém rejstfiku jiného c¢lenského statu. Pii
pouziti na zdkladé smlouvy o prondjmu bez posadky nebo smlouvy
o prondgjmu s posadkou v souladu s ¢lankem 13 vSak mutize byt takové
letadlo registrovano ve vnitrostatnim rejstiiku bud’ nékteré¢ho ¢lenského
statu, nebo tfeti zem¢.

2.V souladu s odstavcem 1 pfislusny organ zapiSe v souladu s plat-
nymi pravnimi pfedpisy do svého vnitrostatniho leteckého rejstiiku
neprodlen¢ a bez jakychkoli diskriminacnich poplatkl letadla vlastnéna
statnimi  pfislusniky jinych clenskych stati a prevody z leteckych
rejstiikll jinych clenskych statd. Pievod letadla nepodléhd zddnému
poplatku kromé obvyklého poplatku za zapis do leteckého rejstiiku.
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Clanek 13

Pronajem

1. AnizZ je dotcen ¢l. 4 pism. c), letecky dopravce SpoleCenstvi mtize
mit k dispozici jedno nebo vice letadel na zakladé smlouvy o pronajmu
bez posadky (dry lease) nebo s posadkou (wet lease). Letecti dopravcei
Spolecenstvi mohou volné provozovat letadla pronajata s posadkou
a zapsand v leteckém rejstiiku Spolecenstvi s vyjimkou piipadu,
v nichz by to vedlo k ohrozeni bezpecnosti. Komise zajisti, aby
provadéni tohoto ustanoveni bylo pfiméfené a umérné a aby zohledno-
valo bezpecnost.

2. Smlouva o prondjmu bez posadky, jejiz stranou je letecky
dopravce Spolecenstvi, nebo smlouva o pronajmu s posadkou, podle
niz je letecky dopravce SpoleCenstvi najemcem pronajatého letadla,
podléha predchozimu schvaleni v souladu s platnymi pravnimi predpisy
Spolecenstvi nebo vnitrostatnimi pravnimi piedpisy o bezpecnosti letec-
tvi.

3. Letecky dopravce Spolecenstvi najimajici od jiného podniku
letadla s posadkou zapsana v leteckém rejstiiku tfeti zemé musi obdrzet
od pfislusného organu vydavajiciho licenci predchozi schvaleni
provozu. Pfislusny organ mutze schvaleni udélit, pokud:

a) letecky dopravce Spolecenstvi prokaze ke spokojenosti piislusného
organu, ze jsou splnény vSechny bezpecnostni normy rovnocenné
normam ulozenym pravem Spolecenstvi nebo vnitrostatnim pravem,
a

b) »M2 je splnéna jedna z té€chto podminek, pokud mezindrodni
dohoda o prondgjmu letadel s posadkou podepsana Unii, ktera
vychazi z nckteré stavajici dohody o letecké dopravé, jiz je Unie
smluvni stranou a jez byla podepsana pied 1. lednem 2008, nesta-
novi jinak: <«

i) letecky dopravce Spolecenstvi zdivodni tento prondjem na
zaklad¢ vyjimecnych potfeb; v takovém piipadé je mozno udélit
schvaleni na dobu nejvySe sedmi mésict, které lze jednou
prodlouzit o dal$ich nejvyse sedm mésict,

i) letecky dopravce SpolecCenstvi prokaze, ze prondjem je nezbytny
k uspokojeni sezonnich potieb kapacity, které se nedaji vhodné
uspokojit prondjmem letadel zapsanych v leteckém rejstriku
Spolecenstvi; v takovém piipadé lze schvaleni prodlouzit, nebo

iii) letecky dopravce Spolecenstvi prokaze, ze prondjem je nezbytny
pro piekonani provoznich potizi a neni mozné nebo vhodné
najmout letadla zapsand v leteckém rejstitku Spolecenstvi;
v takovém piipadé bude schvaleni omezeno pouze na dobu
nezbytnou pro piekonani potizi.

4.  Prislusny organ muze ke schvaleni pfipojit podminky. Tyto
podminky jsou soucasti smlouvy o pronajmu s posadkou.

Prislusny organ muze odmitnout udélit schvaleni, pokud neexistuje
vzajemnost v oblasti pronajmu letadel s posadkou mezi doty¢nym clen-
skym stitem nebo SpoleCenstvim a tieti zemi, v jejimz leteckém
rejstiiku je letadlo pronajaté s posadkou zapsano.

Prislusny orgéan informuje dotycné ¢lenské staty o schvaleni, ktera udélil
pro letadla pronajata s posadkou zapsana v leteckém rejstiiku tieti zemé.
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Clanek 14
Pravo byt vyslechnut

Prislusny organ vydavajici licenci zajisti, aby pii prijimani rozhodnuti
0 pozastaveni nebo zruSeni provozni licence leteckého dopravce Spole-
Censtvi byla tomuto leteckému dopravci poskytnuta mozZnost byt
vyslechnut, pficemz se v nékterych piipadech zohledni nezbytnost
postupu pro naléhavé ptipady.

KAPITOLA III
PRISTUP NA TRASY

Clanek 15

Poskytovani leteckych sluZzeb uvnitf Spolecenstvi

1. Letecti dopravci SpoleCenstvi maji narok provozovat letecké
sluzby uvnitt Spolecenstvi.

2. Clenské staty nesmé&ji podminit provozovani leteckych sluzeb
uvnitf Spolecenstvi leteckym dopravcem Spolecenstvi zadnym povo-
lenim ¢&i opravnénim. Clenské staty nesméji vyzadovat, aby letedti
dopravci Spolecenstvi predlozili jakékoli doklady nebo informace,
které jiz poskytli ptislusnému organu vydavajicimu licenci za predpo-
kladu, Ze piislusné informace mohou byt od piislusného orgadnu vydava-
jiciho licenci ziskany vcas.

3. Pokud Komise na zakladé informaci ziskanych podle ¢l. 26 odst. 2
shleda, ze provozni licence vydana leteckému dopravci Spolecenstvi
neni v souladu s pozadavky tohoto nafizeni, ptedlozi sva zjisténi
pfislusnému organu vydavajicimu licenci, jenz zaSle své prfipominky
Komisi do patnacti pracovnich dna.

Pokud ma Komise po piezkumu pfipominek piislusného organu vydava-
jiciho licenci nadéle za to, ze provozni licence neni v souladu s timto
nafizenim, nebo pokud ji pfislusny organ vydavajici licenci nezaslal
zadné pripominky, pfijme postupem podle ¢l. 25 odst. 2 rozhodnuti,
kterym pozada prislusny organ vydavajici licenci, aby pfijal vhodna
napravna opatieni nebo aby pozastavil nebo zrusil provozni licenci.

V tomto rozhodnuti se stanovi den, do né&jz prislusny organ vydavajici
licenci provede napravna opatfeni. Pokud napravna opatieni nebyla do
tohoto dne provedena, neni letecky dopravce SpoleCenstvi opravnén
vykonavat sva prava podle odstavce 1.

Letecky dopravce Spolecenstvi mize znovu zacit vykonavat sva prava
podle odstavce 1 poté, co piislusny organ vydavajici licenci oznami
Komisi, ze napravnd opatieni byla provedena a Zze piislusny organ
vydavajici licenci tuto skute¢nost oveéfil.
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4. Pii provozovani leteckych sluzeb uvniti Spolecenstvi je letecky
dopravce Spolecenstvi opravnén spojovat letecké sluzby a uzavirat ujed-
nani o spolecném oznacovani linek (code sharing), aniz jsou dotCena
pravidla Spolecenstvi tykajici se hospodaiské soutéze, ktera jsou pouzi-
telnd na podniky.

Vsechna omezeni svobody leteckych dopraved Spolecenstvi poskytovat
letecké sluzby uvnitt SpoleCenstvi, kterd vyplyvaji z dvoustrannych
dohod mezi Clenskymi staty, se zrusuji.

5.  Bez ohledu na ustanoveni dvoustrannych dohod mezi ¢lenskymi
staty a s vyhradou pravidel Spolecenstvi tykajicich se hospodarské
soutéze, ktera jsou pouzitelnd na podniky, povoli zacastnéné cClenské
staty leteckym dopraveim Spolecenstvi spojovat letecké sluzby
a uzavirat ujednani o spolecném oznacovani linek s kterymkoliv
leteckym dopravcem v piipadé leteckych sluzeb sméfujicich na letiste,
z letist¢ nebo pres letiste, které se nachazi na jejich uzemi, z jakéhokoli
mista nebo na jakékoli misto ve tietich zemich.

Clensky stat mize v ramci dvoustranné dohody o leteckych sluzbach
s doty¢nou tfeti zemi uklddat omezeni pro ujedndni o spole¢ném ozna-
covani linek mezi leteckymi dopravci Spolecenstvi a leteckymi dopravci
tietich zemi, zejména pokud dotycna tfeti zem€ neumoznuje podobné
obchodni prilezitosti pro letecké dopravce Spolecenstvi poskytujici
sluzby z dotyéného clenského statu. Pfitom clenské staty zajisti, aby
omezeni ulozend v ramci téchto dohod neomezovala hospodaiskou
soutéz, byla nediskriminac¢ni ve vztahu mezi leteckymi dopravci Spole-
Censtvi a aby nebyla vice omezujici, nez je nezbytné.

Clének 16

Obecné zasady pro zivazKky vefejné sluzby

1. Clensky stat po konzultacich s ostatnimi zu¢astnénymi &lenskymi
staty a poté, co informuje Komisi, dotcena letiSt¢ a letecké dopravce
poskytujici sluzby na dané trase, mize ulozit zavazek vefejné sluzby ve
vztahu k pravidelné letecké dopravé mezi letiSt€ém ve SpoleCenstvi
a letiSttm obsluhujicim okrajovy nebo rozvojovy region na jeho
uzemi nebo na malo pouzivané trase na kterékoli letist¢ na jeho uzemi,
je-li tato trasa povazovana za zivotné diilezitou pro hospodatsky a soci-
alni rozvoj regionu, ktery letist¢ obsluhuje. Uvedeny zavazek se ulozi
pouze v rozsahu nezbytném k zajisténi minimalni miry pravidelné
letecké dopravy, ktera spliiuje stanovené normy navaznosti, pravidel-
nosti, cen nebo minimalni kapacity, které by letecti dopravci nedodrzeli,
pokud by zvazovali vyhradné vlastni obchodni zajmy.

Stanovené normy ulozené na trase, na kterou se vztahuje tento zavazek
vetejné sluzby, se stanovi prihlednym a nediskriminacnim zplsobem.

2.V ptipadech, kde jiné druhy dopravy nemohou zajistit neptetrzitou
dopravu s minimaln¢ dvéma spoji za den, mohou zicastnéné clenské
staty do zavazku vefejné sluzby zahrnout pozadavek, aby kazdy letecky
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dopravce Spolecenstvi, ktery zamysli poskytovat sluzby na dané trase,
zarucCil, ze po urCitou dobu, ktera bude stanovena, bude tyto sluzby
poskytovat v souladu s ostatnimi podminkami tohoto zavazku vefejné
sluzby.

3. Clenské stity posoudi nezbytnost a piiméfenost planovaného
zavazku vetejné sluzby s ohledem na:

a) vyvazenost mezi planovanym zavazkem a potfebami hospodaiského
rozvoje doty¢éného regionu;

b) moznost vyuzit jiné druhy dopravy a schopnost téchto druht
dopravy uspokojit dopravni potfeby brané v tivahu, zejména pokud
stavajici zelezni¢ni doprava obsluhuje planovanou trasu za dobu
kratsi nez tfi hodiny a spoje maji dostatecnou cetnost, piipoje
a vhodny jizdni fad;

c¢) letecké tarify a podminky, které lze nabidnout uzivatelim,;

d) kombinovany ucinek vsech leteckych dopravci, ktefi poskytuji nebo
zamysleji poskytovat sluzby na dané trase.

4. Pokud clensky stat zamysli ulozit zavazek vefejné sluzby, oznami
znéni pldnovaného opatieni Komisi, ostatnim zicastnénym c¢lenskym
statim, dotéenym letistim a leteckym dopraveim poskytujicim sluzby
na dané trase.

Komise zvefejni oznameni v Urednim vestniku Evropské unie, ve
kterém:

a) ur¢i dve letisté spojena dotyCnou trasou a ptipadnd mista pro mezi-
pfistani;

b) uvede datum vstupu zavazku vetejné sluzby v platnost a

¢) uvede Uplnou adresu, na které zicastnény clensky stat bezodkladné
a bezplatné zptistupni znéni a piislusné informace nebo dokumentaci
souvisejici se zavazkem vefejné sluzby.

5. Bez ohledu na ustanoveni odstavce 4 se u tras, u nichz je ptedpo-
kladany pocet cestujicich nizsi nez 10 000 ro¢n€, ozndmeni o zavazku
vetejné sluzby zveiejni bud’ v Urednim véstniku Evropské unie, nebo ve
vnitrostatnim Gfednim véstniku zicastnéného clenského statu.

6.  Zavazek verejné sluzby nevstoupi v platnost pfed dnem zverejnéni
oznameni uveden¢ho v odst. 4 druhém pododstavci.

7.  Byl-li ulozen zavazek vefejné sluzby podle odstavci 1 a 2,
muze letecky dopravce SpolecCenstvi nabizet prodej samotnych mist za
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predpokladu, ze dand leteckd sluzba spliuje vSechny pozadavky
zavazku vetejné sluzby. Nasledné se tato letecka sluzba povazuje za
pravidelnou leteckou sluzbu.

8. Byl-li ulozen zavazek vetejné sluzby podle odstavcl 1 a 2, jsou
vSichni ostatni letecti dopravei Spolecenstvi opravnéni kdykoliv zah4jit
pravidelnou leteckou sluzbu spliujici vSechny pozadavky zavazku
vetejné sluzby, véetné doby provozovani, kterou lze pozadovat v souladu
s odstavcem 2.

9.  Bez ohledu na odstavec 8, pokud zadny letecky dopravce Spole-
Censtvi nezahdjil nebo nemize prokazat, ze zamysli zahajit udrzitelnou
pravidelnou leteckou sluzbu na trase v souladu se zavazkem vefejné
sluzby, ktery se na danou trasu vztahuje, mize Clensky stat omezit
piistup k pravidelné letecké sluzbé na této trase na jedin¢ho leteckého
dopravce Spolecenstvi na dobu nejvySe Ctyt let, po jejimz uplynuti se
situace prezkouma.

Pokud se zavazek vetejné sluzby vztahuje na trasu sméfujici na letisté,
které obsluhuje néktery z nejvzdalenéjsich regionti ve smyslu ¢l. 299
odst. 2 Smlouvy, muze tato doba Cinit nejvySe pét let.

10.  Pravo provozovat sluzby podle odstavce 9 se nabidne pro jedno-
tlivou trasu nebo v piipadech, kdy je to odivodnéno z diivodl provozni
ucinnosti, pro skupinu tras ve vefejném nabidkovém fizeni v souladu
s Clankem 17 vSem leteckym dopraveim Spolecenstvi opravnénym
provozovat tyto letecké sluzby. Z duvodt spravni Uc¢innosti mize
Clensky stat vypsat jediné nabidkové fizeni pro rizné trasy.

11.  Platnost zavazku vetejné sluzby se povazuje za skoncenou,
pokud na trase, na kterou se tento zavazek vztahuje, neni po dobu
dvanacti mésicti provozovana zadna pravidelna letecka sluzba.

12. 'V pripadé, ze letecky dopravce Spolecenstvi vybrany v souladu
s Clankem 17 sluzbu nahle prerusi, mize zacastnény CcClensky stat
v piipadé nouze vybrat na zakladé vzajemné dohody jiné¢ho leteckého
dopravce Spolecenstvi, aby po dobu nejvyse sedmi mésici, kterou nelze
prodlouzit, zajiStoval provoz podle zavazku vefejné sluzby, jsou-li
splnény tyto podminky:

a) jakékoli kompenzace uhradi Clensky stat v souladu s ¢l. 17 odst. &;

b) vybér se uskute¢ni mezi leteckymi dopravci Spolecenstvi v souladu
se zasadou transparentnosti a zakazu diskriminace;

¢) bude zahajeno nové nabidkové fizeni.

Komise a doty¢né ¢lenské staty jsou o tomto nouzovém postupu a jeho
divodech bez prodleni informovany. Na zadost ¢lenskych stat nebo
z vlastniho podnétu muze Komise postupem podle ¢l. 25 odst. 2
uvedeny postup pozastavit, jestlize se po svém posouzeni domniva, Ze
nespliuje pozadavky tohoto odstavce nebo je jinym zplisobem v rozporu
s pravem Spolecenstvi.
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Clanek 17

Verejné nabidkové Fizeni pro zavazKy verejné sluzby

1. Vefejné nabidkové fizeni vyzadované podle ¢l. 16 odst. 10 se
provede postupem stanovenym v odstavcich 2 az 10 tohoto ¢lanku.

2. Zlcastnény Clensky stat sdéli Komisi celé znéni vyzvy k podavani
nabidek, vyjma piipadi, v nichz v souladu s ¢l. 16 odst. 5 zvefejnil
oznameni o zavazku vefejné sluzby ve svém vnitrostatnim Ufednim
véstniku. V' takovém piipadé se vefejné nabidkové fizeni zvetejni
rovnéz ve vnitrostatnim tfednim véstniku.

3. Vyzva k podavani nabidek a naslednd smlouva musi kromé jiného
obsahovat:

a) normy pozadované v ramci zavazku vefejné sluzby;

b) pravidla pro zmény a vypovézeni smlouvy, zejména s ohledem na
nepiedvidatelné zmény;

¢) dobu platnosti smlouvy;
d) sankce pro ptipad poruseni podminek smlouvy;

e) objektivni a prihledné ukazatele, na jejichz zékladé se vypocitaji
pfipadné kompenzace za plnéni zdvazkd vefejné sluzby.

4. Komise informuje o vyzvé k podavani nabidek prostiednictvim
ozndmeni zveiejnéného v Urednim véstniku Evropské unie. Lhitta pro
podavéani nabidek nesmi byt krat$i nez dva mésice po dni zvefejnéni
tohoto oznameni. V piipadé, ze se nabidkové fizeni tyka trasy, na kterou
byl jiz pfistup omezen na jednoho dopravce v souladu s ¢l. 16 odst. 4,
zvetejni se vyzva k podavani nabidek alespon Sest mésici pred
pocatkem platnosti nové koncese za ucelem posouzeni potfeby zacho-
vani omezeného pfistupu.

5. Oznameni obsahuje tyto udaje:

a) zucCastnény Clensky stat (Clenské staty);
b) dotyc¢na letecka trasa;

¢) doba platnosti smlouvy;

d) Uplna adresa, na které ziCastnény clensky stat zpfistupni znéni vyzvy
k podavani nabidek a pfislusné informace nebo dokumentaci souvi-
sejici s vefejnym nabidkovym fizenim a zdvazkem vetfejné sluzby;

e) lhtta pro podavani nabidek.

6.  Zucastnény Clensky stat (Clenské staty) neprodlené a zdarma sdéli
veskeré piislusné informace a predd dokumenty vyzadané stranou
zicastnénou v nabidkovém fizeni.
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7. Vybér z podanych nabidek se provede co nejdiive s ohledem na
dostatecnost sluzby, véetné cen a podminek, které 1ze nabidnout uziva-
telim, a pfipadné ndklady na kompenzace vyzadované od zicastnéného
¢lenského statu.

8.  Zucastnény Cclensky stat muze leteckému dopravci vybranému
podle odstavce 7 poskytnout kompenzace za dodrzeni norem pozadova-
nych v ramci zdvazku vefejné sluzby ulozeného na zakladé clanku 16.
Vyse této kompenzace nepiekro¢i ¢astku potiebnou na uhrazeni Cistych
néakladd na splnéni zévazku vefejné sluzby, pficemz se zohledni souvi-
sejici ptijmy leteckého dopravce a pfiméfeny zisk.

9.  Clensky stat neprodlené pisemné informuje Komisi o vysledcich
vetejného nabidkového fizeni a vybéru, pficemz uvede tyto udaje:

a) pocet a jména uchazecli a informace o spolecnostech;
b) provozni informace obsazené v nabidkach;

¢) kompenzace pozadované v nabidkach;

d) jméno vybrané¢ho uchazece.

10. Na zadost clenského stitu nebo z vlastniho podnétu muze
Komise pozadovat, aby clenské staty do jednoho mésice predaly
vSechny pfislusné dokumenty tykajici se vybéru leteckého dopravce
pro zajistovani provozu podle zavazku vetejné sluzby. Nejsou-li poza-
dované dokumenty v této lhité predany, mize Komise postupem podle
¢l. 25 odst. 2 rozhodnout o pozastaveni vefejného nabidkového fizeni.

Clanek 18

Posuzovani zavazku vefejné sluzby

1. Clenské staty pfijmou viechna nezbytna opatieni k zajisténi toho,
aby vSechna rozhodnuti pfijata podle ¢lankd 16 a 17 mohla byt G¢inné,
a zejména co nejdiive, pfezkoumana, pokud tato rozhodnuti porusila
pravo Spolecenstvi nebo vnitrostatni predpisy provadéjici pravo Spole-
censtvi.

Na zadost clenského statu nebo z vlastniho podnétu muze Komise
zejména pozadovat, aby Clenské staty do dvou mésict predaly:

a) dokument oddvodnujici potfebu zavazku vefejné sluzby a jeho
soulad s kritérii uvedenymi v ¢lanku 16;

b) hospodaiskou analyzu regionu;

¢) analyzu vyvazenosti mezi planovanymi zavazky a cili hospodaiského
rozvoje;

d) analyzu pfipadnych stavajicich leteckych sluzeb a jinych dostupnych
druhti dopravy, které by bylo mozno povazovat za nahradu plano-
vané¢ho opatieni.
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2. Na zadost ¢lenského statu, ktery ma za to, ze rozvoj trasy je prilis
omezen podminkami ¢lankd 16 a 17, nebo z vlastniho podnétu provede
Komise Setfeni a do Sesti mésicii od obdrzeni zadosti a postupem podle
¢l. 25 odst. 2 piijme na zaklad¢ vSech dulezitych Ciniteld rozhodnuti
o tom, zda se ¢lanky 16 a 17 na danou trasu nadale vztahuji.

Clének 19

Rozdéleni provozu mezi letiSti a vykon provoznich prav

1. Vykon provoznich prav podléhd vyhlasenym pravidlim Spolecen-
stvi, vnitrostatnim, regionalnim nebo mistnim pravidlim vztahujicim se
k ochrané, bezpecnosti, ochrané zivotniho prostfedi a pfidéleni volnych
letiStnich cast.

2. Clensky stat po konzultaci se z(lastnénymi stranami, véetnd
dotcenych leteckych dopravcu a letist, mize regulovat bez diskriminace
mezi cilovymi letisti uvnité Spolecenstvi nebo na zakladé statni ptislus-
nosti nebo totoznosti leteckych dopravci rozdéleni letového provozu
mezi letisti, jsou-li splnény tyto podminky:

a) letisté obsluhuji stejné mésto nebo aglomeraci;

b) letiSt¢ disponuji vhodnou dopravni infrastrukturou poskytujici
v ramci moznosti pfimé spojeni, s nimz je letist¢ dosazitelné do
devadesati minut, a to i v piipadé prekroceni hranic, je-li to
nezbytné;

c) letiste¢ jsou propojena mezi sebou a s méstem nebo aglomeraci, které
obsluhuji, ¢astou, spolehlivou a ucinnou vefejnou dopravou a

d) letisté nabizeji nezbytné sluzby leteckym dopravcim a neomezuji
nepiimétené jejich obchodni piilezitosti.

Jakékoli rozhodnuti o regulaci rozdéleni letového provozu mezi letisti
musi dodrzovat zasady proporcionality a transparentnosti a musi byt
zaloZeno na objektivnich kritériich.

3. Zucastnény clensky stat informuje Komisi o svém zdméru regu-
lovat rozdéleni letového provozu nebo zménit stavajici pravidlo rozde-
leni provozu.

Komise posoudi uplatiovani odstaveii 1 a 2 tohoto ¢lanku a do Sesti
meésicl od obdrzeni informace od ¢lenského statu a postupem podle
¢l. 25 odst. 2 rozhodne, zda Clensky stat mize dana opatfeni pouzit.

Komise zvefejni své rozhodnuti v Urednim véstniku Evropské unie
a opatieni lze pouzit az po zvefejnéni schvaleni Komise.

4. Pokud jde o pravidla rozdéleni provozu existujici v dobé& vstupu
tohoto nafizeni v platnost, Komise posoudi na zadost ¢lenského statu
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nebo muze prezkoumat z vlastniho podnétu uplatiovani odstavet 1 a 2
a postupem podle ¢l. 25 odst. 2 rozhodne, zda ¢lensky stat mize dané
opatfeni nadale pouzivat.

5. Komise zvefejni své rozhodnuti uc¢inéné na zakladé tohoto ¢lanku
v Urednim vestniku Evropské unie.

Clének 20

Opatieni tykajici se Zivotniho prostiedi

1. Existuji-li zdvazné problémy tykajici se zivotniho prostfedi, mize
odpovédny clensky stat omezit nebo odepfit vykon provoznich prav,
zejména pokud jiné druhy dopravy poskytuji odpovidajici troven
sluzeb. Opatieni musi byt nediskriminacni, nesmi narusovat hospodar-
skou soutéz mezi leteckymi dopravci, nesmi byt vice omezujici, nez je
nezbytné pro feSeni obtiZi, a musi mit omezenou dobu platnosti nepte-
kracujici tfi roky, po jejimz uplynuti musi byt pfezkoumano.

2. Povazuje-li Clensky stat opatfeni podle odstavce 1 za nezbytné,
uvédomi o ném nejméné tii mésice pred vstupem opatfeni v platnost
ostatni ¢lenské staty a Komisi a fadné je odivodni. Opatieni lze uplat-
novat, pokud proti nému do jednoho mésice od obdrzeni informace
zicCastnény Clensky stat nepodd ndmitku nebo pokud je Komise nepo-
drobi ptfezkoumani podle odstavce 3.

3. Na zadost jiného ¢lenského statu nebo ze svého vlastniho podnétu
muze Komise postupem podle ¢l. 25 odst. 2 pozastavit opatfeni, pokud
nespliuji pozadavky odstavce 1 nebo jsou jinak v rozporu s pravem
Spolecenstvi.

Clanek 21

Mimoradna opatieni

1. Clensky stit miZe odepfit, omezit nebo stanovit podminky na
vykon provoznich prav za ucelem feSeni okamzitych kratkodobych
potizi vyplyvajicich z nepfedvidatelnych a neodvratitelnych okolnosti.
Toto opatfeni musi dodrzovat zasady proporcionality a transparentnosti
a musi byt zaloZeno na objektivnich a nediskriminaénich kritériich.

Komise a ostatni ¢lenské staty jsou o tomto opatfeni vcetné dostatec-
ného odtivodnéni neprodlen¢ informovany. Pokud potize, které vyvolaly
potebu tohoto opatieni, pretrvavaji déle nez 14 dnt, uvédomi Clensky
stat Komisi a ostatni Clenské stity a se souhlasem Komise muze
prodlouzit platnost opatfeni na dalSich az 14 dnt.

2. Na zadost zGcastnénych ¢lenskych statl nebo z vlastniho podnétu
muze Komise platnost opatfeni pozastavit, pokud nespliiuje pozadavky
odstavce 1 nebo jinym zpisobem porusuje pravo Spolecenstvi.
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Clanek 21a

Mimoiadna opatfeni souvisejici s pandemii COVID-19

1.  Bez ohledu na ¢lanek 21 mohou v obdobi od 1. biezna 2020 do
31. prosince 2020 clenské staty, a to bez souhlasu Komise uvedeného
v ¢l. 21 odst. 1, odepfit nebo omezit vykon provoznich prav nebo
stanovit podminky pro jejich vykon, je-li to nezbytné pro feSeni
pandemie COVID-19. Takové opatieni musi dodrzovat zasady propor-
cionality a transparentnosti a musi byt zalozeno na objektivnich a nedi-
skriminacnich kritériich.

2. Zucastnény Clensky stat neprodlené uvédomi Komisi a ostatni
¢lenské staty o jakémkoli opatfeni podle odstavce 1, o dobé jeho plat-
nosti a o nalezitych divodech pro jeho prijeti. Uvédomi Komisi a ostatni
Clenské staty rovnéz tehdy, pokud takové opatieni zméni, pozastavi
nebo zrusi po vstupu tohoto nafizeni v platnost.

3. Komise mize na zadost které¢hokoli jiného zapojené¢ho Clenského
statu nebo statl nebo z vlastniho podnétu pozastavit opatfeni uvedené
v odstavei 2, pokud nesplituje pozadavky stanovené v odstavci 1 nebo
je jinak v rozporu s pravem Unie.

4. Pokud Komise na zakladé nejlepsich védeckych poznatki, dukaza
a udaju, jako jsou udaje Evropského stfediska pro prevenci a kontrolu
nemoci, potvrzujicich pretrvavani pandemie COVID-19 zjisti, Ze
odepieni nebo omezeni vykonu provoznich prav nebo stanoveni
podminek pro jejich vykon c¢lenskymi staty bude pravdépodobné
nutné i po konci obdobi uvedené¢ho v odstavci 1 tohoto ¢lanku, piijme
v souladu s ¢lankem 25a akty v pfenesené pravomoci, jimiZ zméni toto
nafizeni tim, Ze uvedené obdobi odpovidajicim zplsobem prodlouzi.

5. Komise situaci pribézné¢ sleduje za pouziti kritérii stanovenych
v odstavei 4. Na zakladé dostupnych informaci pfedlozi Evropskému
parlamentu a Rad¢ do 15. listopadu 2020 souhrnnou zpravu o této véci.
Bude-li to nezbytné, pfijme Komise co nejdiive akt v pfenesené pravo-
moci podle odstavce 4.

6. Ve zvlasté zavaznych naléhavych piipadech tykajicich se dlouho-
trvajiciho dopadu pandemie COVID-19 na odvétvi letecké dopravy
v Unii se na akty v pfenesené pravomoci pfijaté podle tohoto ¢lanku
pouZzije postup stanoveny v ¢lanku 25b.

KAPITOLA TV
USTANOVENI O STANOVOVANI CEN

Cldnek 22
Volna tvorba cen
1. Aniz je dotéen ¢l. 16 odst. 1, stanovuji letecti dopravci Spolecen-

stvi a na zakladé vzajemnosti letecti dopravci tretich zemi letecké tarify
a letecké sazby pro letecké sluzby uvniti SpoleCenstvi volné.
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2. Bez ohledu na ustanoveni dvoustrannych dohod mezi ¢lenskymi
staty nesmg&ji Clenské staty pii udélovani povoleni leteckym dopraveum
Spolecenstvi ke stanoveni tarifii a sazeb za letecké sluzby mezi jejich
uzemim a tfeti zemi diskriminovat letecké dopravce na zakladé statni
pfislusnosti nebo totoznosti. VSechna zbyvajici omezeni stanovovani
cen, véetné omezeni pro linky do tfetich zemi, ktera vyplyvaji z dvou-
strannych dohod mezi ¢lenskymi staty, se zrusuji.

Clanek 23

Informace a zakaz diskriminace

1. Letecké tarify a letecké sazby za letecké sluzby z letisté nachaze-
jiciho se na tzemi ¢lenského statu, na néjz se vztahuje Smlouva, které
jsou dostupné vefejnosti, musi obsahovat pfi nabidce nebo zvetejnéni
v jakékoliv podobé, vcetné¢ prostrednictvim internetu, pouzitelné
podminky. Kone¢na cena, jez ma byt zaplacena, musi byt vzdy uvedena
a zahrnuje pouzitelny letecky tarif nebo leteckou sazbu, jakoz i vSechny
uplatnitelné dané, poplatky, ptirazky a platby, jez jsou nevyhnutelné
a predpoklddané v okamziku zvefejnéni. Kromé konecné ceny se
uvedou alespon tyto udaje:

a) letecky tarif nebo letecka sazba;

b) dang;

c) letiStni poplatky a

d) dalsi poplatky, ptrirazky nebo platby, jez souvisi napiiklad s bezpec-
nosti nebo palivem,

pokud polozky uvedené v pismenech b), c) a d) byly pfipocteny k letec-
kému tarifu nebo letecké sazbé. Volitelné priplatky se sdéluji jasnym,
prihlednym a jednoznaénym zplusobem na pocatku kazdé rezervace
a cestujici je piijimaji na zaklad¢ projevu viile.

2. Aniz je dotéen ¢l. 16 odst. 1, pfistup k leteckym tarifum
a leteckym sazbam za letecké sluzby z letiSt€ nachazejiciho se na
uzemi Clenského statu, na n&jz se vztahuje Smlouva, dostupnym vetej-
nosti se poskytne bez diskriminace na zaklad¢ na statni pfislusnost nebo
mista pobytu zdkaznika ¢i mista usazeni zéstupce leteckého dopravce ¢i
jiného prodejce letenek ve Spolecenstvi.

Clanek 24
Sankce
Clenské staty zajisti dodrzovani pravidel stanovenych v této kapitole

a stanovi sankce za jejich poruseni. Tyto sankce museji byt ucinné,
pfimétené a odrazujici.
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KAPITOLA IVa
DOCASNA PRAVIDLA PRO SLUZBY POZEMNIHO ODBAVOVANI

Clének 24a

1. Odchylné od ¢l. 11 odst. 1 pism. d) smérnice Rady 96/67/ES (')
1zE platnost smluv s poskytovateli sluzeb pozemniho odbavovani vybra-
nymi postupem stanovenym v ¢l. 11 odst. 1 uvedené smérnice nebo
opravnéni poskytovatelim vydanych, jejichz platnost kon¢i v obdobi od
28. kvétna 2020 do 31. prosince 2021, prodlouzit do 31. prosince 2022.

2. Odchyln¢ od ¢l. 11 odst. 1 pism. e) smérnice 96/67/ES muize
v obdobi od 1. bfezna 2020 do 31. prosince 2020 v ptipad¢, ze posky-
tovatel sluzeb pozemniho odbavovani pfestane vykonavat svou ¢innost
pred koncem doby, na kterou byl vybran, fidici organ letisté nebo
pfislusny organ c¢lenského statu vybrat poskytovatele sluzeb pozemniho
odbavovani pfimo s tim, ze tyto sluzby bude poskytovat po dobu
nejvyse Sesti mésict, nebo do 31. prosince 2020 podle toho, ktera
doba je delsi.

3. Pokud Komise na zakladé¢ udaji zvefejnénych Eurocontrolem
zjisti, ze snizeni urovné leteckého provozu ve srovnani s urovni v odpo-
vidajicim obdobi roku 2019 pietrvava a pravdépodobné bude pretrvavat,
ze tato situace je vysledkem dopadu pandemie COVID-19 a ze vede
k preruseni poskytovani sluzeb pozemniho odbavovani nebo k potizim
s pristupem poskytovateli sluzeb pozemniho odbavovani na letistich
Unie k financovani, pfijme v souladu s ¢lankem 25a akty v pifenesené
pravomoci, jimiz zmeéni toto nafizeni tim, Ze obdobi uvedend v odstav-
cich 1 a 2 tohoto ¢lanku odpovidajicim zpisobem prodlouzi.

4. Komise situaci prubézné sleduje za pouziti kritérii stanovenych
v odstavei 3. Na zakladé dostupnych informaci piedlozi Evropskému
parlamentu a Rad¢ do 15. listopadu 2020 souhrnnou zpravu o této véci.
Bude-li to nezbytné, ptijme Komise co nejdiive akt v pfenesené pravo-
moci podle odstavce 3.

5. Ve zvlasté zavaznych naléhavych ptipadech tykajicich se dlouho-
trvajiciho dopadu pandemie COVID-19 na odvétvi letecké dopravy
v Unii se na akty v pfenesené pravomoci piijaté podle tohoto ¢lanku
pouzije postup stanoveny v ¢lanku 25b.

KAPITOLA V

ZAVERECNA USTANOVENI
Clének 25
Vybor
1. Komisi je napomocen vybor.

(*) Smérnice Rady 96/67/ES ze dne 15. fijna 1996 o pfistupu na trh odbavova-
cich sluzeb na letistich Spolecenstvi (Ut. vést. L 272, 25.10.1996, s. 36).
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2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouziji se ¢lanky 3 a 7 rozhod-
nuti 1999/468/ES, s ohledem na ¢lanek 8 zminéného rozhodnuti.

Clének 25a

Vykon pienesené pravomoci

1. Pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi
za podminek stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc prijimat akty v pfenesené pravomoci uvedend v ¢l. 9
odst. 1b, ¢l. 21a odst. 4 a ¢l. 24a odst. 3 je svéfena Komisi na dobu
jednoho roku od 28. kvétna 2020.

3.  Evropsky parlament nebo Rada mohou pfeneseni pravomoci
uvedené v €l. 9 odst. 1b, €l. 21a odst. 4 a ¢l. 24a odst. 3 kdykoli zrusit.
Rozhodnutim o zruSeni se ukoncuje pieneseni pravomoci v ném urcené.
Rozhodnuti nabyvéa Géinku prvnim dnem po zveiejnéni v Urednim vést-
niku Evropské unie, nebo k pozdé&jsimu dni, ktery je v ném upfesnén.
Nedotyka se platnosti jiz platnych aktll v pfenesené pravomoci.

4. Pred pfijetim aktu v pfenesené pravomoci vede Komise konzultace
s odborniky jmenovanymi jednotlivymi ¢lenskymi staty v souladu se
zasadami stanovenymi v interinstitucionalni dohod¢ ze dne 13. dubna
2016 o zdokonaleni tvorby pravnich predpist.

5. Pfijeti aktu v prenesené pravomoci Komise neprodlené oznami
soucCasné Evropskému parlamentu a Radé.

6. Akt v prenesené pravomoci piijaty podle ¢l. 9 odst. 1b, ¢l. 21a
odst. 4 a ¢l. 24a odst. 3 vstoupi v platnost pouze tehdy, pokud proti
nému Evropsky parlament ani Rada nevyslovi namitky ve lhtté dvou
mésict ode dne, kdy jim byl tento akt ozndmen, nebo pokud Evropsky
parlament i Rada pted uplynutim této lhuty informuji Komisi o tom, Ze
namitky nevyslovi. Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se
tato lhita prodlouzi o dva mésice.

Clanek 25b
Postup pro naléhavé pripady

1. Akty v pfenesené pravomoci pfijaté podle tohoto ¢lanku vstupuji
v platnost bezodkladné a jsou pouzitelné, pokud proti nim neni vyslo-
vena namitka v souladu s odstavcem 2. V oznameni aktu v pfenesené
pravomoci Evropskému parlamentu a Radé se uvedou davody pouziti
postupu pro naléhavé ptipady.

2. Evropsky parlament nebo Rada mohou proti aktu v pienesené
pravomoci vyslovit namitky postupem uvedenym v c¢lanku 25a.
V takovém pfipad¢ zrusi Komise tento akt neprodlené poté, co ji
Evropsky parlament nebo Rada oznami rozhodnuti o vysloveni namitek.



02008R1008 — CS — 28.05.2020 — 003.001 — 25

Clanek 26
Spoluprace a pravo na informace
1. Clenské staty a Komise spolupracuji pfi uplatiiovani a sledovani
uplatiiovani tohoto nafizeni.
2. Za tUcelem plnéni ukoll svéfenych ji timto nafizenim muze
Komise ziskavat vSechny nezbytné informace od Cclenskych stati,

které rovnéz usnadnuji poskytovani informaci leteckymi dopravci,
jimz vydaly licenci jejich pfislu§né organy vydavajici licence.

3. Clenské staty ptijmou podle svych vnitrostitnich pravnich pted-
pist opatieni nezbytna k zajisténi patficné davérnosti informaci jimi
ziskanych na zaklad¢ tohoto nafizeni.

Clanek 27

ZrusSeni
Natizeni (EHS) ¢. 2407/92, (EHS) ¢. 2408/92 a (EHS) ¢. 2409/92 se
Zrusuji.

Odkazy na zruSend nafizeni se povazuji za odkazy na toto nafizeni
v souladu se srovnavaci tabulkou uvedenou v pfiloze II

Clanek 28
Vstup v platnost
Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim
véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vsech
¢lenskych statech.
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1.1

1.2

1.3

1.4

1.5

1.6

1.7

1.8

2.1

2.2

23

2.4

2.5

PRILOHA I

INFORMACE PREDKLADANE PODLE CLANKU 5 A 8

Informace tykajici se finan¢ni zpusobilosti, predkladané zadatelem pii prvni
zadosti

Posledni vnitini provozni ucty a, pokud jsou k dispozici, ovéfené Ucty za
predchozi Gcetni obdobi.

Navrhovana tucetni rozvaha, véetné vysledovky na nasledujici tii roky.

Zé&klad pro navrhované ¢astky vydajii a prijma u polozek, jako jsou palivo,
prepravné, mzdy, Gdrzba, amortizace, kolisani ménového kurzu, letiStni
poplatky, poplatky za letové navigacni sluzby, naklady na pozemni odba-
veni, pojisténi atd.; odhad provoznich piijmi.

Podrobnosti o pocateénich nakladech vzniklych v obdobi od ptedlozeni
zadosti do zahdjeni provozu a vysvétleni, jak je navrhovano financovani
téchto ndkladt.

Podrobnosti o stavajicich a navrhovanych finanénich zdrojich.

Podrobnosti o akcionafich vcetné statni piislusnosti a druht akcii, které
vlastni, a stanovy sdruzeni akcionaft. Je-li dopravce c¢lenem skupiny
podnik, informace o vztahu mezi nimi.

Odhad penézniho toku a plany likvidity na prvni tii roky provozu.

Informace o financovani nadkupu/prondjmu letadel, vcetné lhit a podminek
pronajmu.

Informace piredkladané pro posouzeni pribézné finan¢ni zpusobilosti stava-
jicich drzitelt licence, ktefi planuji zmény ve struktufe nebo Cinnosti
s podstatnym vlivem na jejich finanéni situaci

Posledni vnitini provozni ¢ty a, pokud jsou k dispozici, ovéfené ucty za
predchozi ucetni obdobi.

Podrobnosti o vSech navrhovanych zménach, tedy zménach druhu sluzeb,
navrhovaném pifevzeti ¢i fuzi, zménach v akciovém kapitalu, zménach
v drzeni akcii atd.

Navrhovana tUcetni rozvaha, veetné vysledovky za b&zné ucetni obdobi,
véetné vSech navrhovanych zmén ve struktufe nebo ¢innosti s podstatnym
vlivem na finan¢ni situaci.

Minulé a navrhované castky vydaju a piijmi u polozek, jako jsou palivo,
prepravné, mzdy, udrzba, amortizace, kolisani ménového kurzu, letiStni
poplatky, poplatky za letové navigacni sluzby, naklady na pozemni odba-
veni, pojisténi, atd.; odhad provoznich piijma.

Odhad penézniho toku a plany likvidity na nasledujici rok, vcetné vSech
navrhovanych zmén ve struktufe nebo cCinnosti s podstatnym vlivem na
finance.
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2.6

3.1

32

33

34

Informace o financovani nakupu/pronajmu letadel, v¢etné lhit a podminek
prondjmu.

Informace ptedkladané pro posouzeni priibézné financni zptsobilosti stidva-
jicich drziteldi licence

Oveéfené cty nejpozdéji Sest mésicti po poslednim dni piislusného ucéetniho
obdobi, pokud neni vnitrostatnimi pravnimi piedpisy stanoveno jinak, a je-li
to nutné, posledni rozvaha vnitinich provoznich uct.

Navrhovana tcetni rozvaha, véetné vysledovky na nasledujici rok.

Minulé a navrhované ¢astky vydajii a piijmi u polozek, jako jsou palivo,
ptepravné, mzdy, udrzba, amortizace, kolisani ménového kurzu, letiStni
poplatky, poplatky za letové navigacni sluzby, naklady na pozemni odba-
veni, pojiSténi, atd.; odhad provoznich piijmi.

Odhad penézniho toku a plany likvidity na nasledujici rok.
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PRILOHA II

SROVNAVACI TABULKA

uvedena v ¢lanku 27

Natizeni (EHS) ¢. 2407/92 Toto nafizeni
CL 1 odst. 1 Clének 1
CL 1 odst. 2 Cl 3 odst. 3
Clanek 2 Clanek 2
Cl. 3 odst. 1 Cl. 3 odst. 2
Cl. 3 odst. 2 Cl. 3 odst. 1 druhy pododstavec
CL 3 odst. 3 Cl. 3 odst. 1 prvni pododstavec
CL 4 odst. 1 Clanek 4
Cl. 4 odst. 2 CL 4 pism. )
Cl. 4 odst. 3 —
Cl. 4 odst. 4 CL. 4 pism. )
Cl. 4 odst. 5 Cl. 8 odst. 1 druhy pododstavec
Cl. 5 odst. 1 Cl. 5 odst. 1
CL 5 odst. 2 CL 5 odst. 2
CL 5 odst. 3 Cl. 8 odst. 5
CL 5 odst. 4 CL 8 odst. 6
CL 5 odst. 5 CL 9 odst. 1
CL 5 odst. 6 CL 8 odst. 4
CL. 5 odst. 7 Cl. 5 odst. 3 a ¢l. 8 odst. 8
Clanek 6 Clanek 7
Clanek 7 Clanek 11
Cl. 8 odst. 1 Cl. 4 pism. c)
Cl. 8 odst. 2 Cl. 12 odst. 1
Cl. 8 odst. 3 Cl 13 odst. 2 a 3
Cl. 8 odst. 4 Cl. 12 odst. 2
Clanek 9 Clanek 6
ClL. 10 odst. Cl. 13 odst. 2 a 3
CL 10 odst. 2 ClL 13 odst. 2 a 3
CL 11 odst. Cl. 8 odst. 1
CL 11 odst. 2 CL 8 odst. 3
CL 11 odst. 3 Cl. 8 odst. 7
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Nafizeni (EHS) ¢. 2407/92

Toto nafizeni

Clanek 12 Cl. 9 odst. 2 az 6

CL 13 odst. 1 CL 10 odst. 2

Cl. 13 odst. 2 CL. 10 odst. 1

CL 13 odst. 3 —

Cl. 13 odst. 4 Cl. 10 odst. 3

Clanek 14 —

Clanek 15 —

Clanek 16 —

Clanek 17 —

CL 18 odst. 1 CL 26 odst. 1

CL 18 odst. 2 Cl. 26 odst. 3

Clanek 19 —

PRILOHA PRILOHA 1
Natizeni (EHS) ¢. 2408/92 Toto nafizeni

CL 1 odst. 1 Clanek 1

CL 1 odst. 2 CL 1 odst. 2

CL 1 odst. 3 —

CL 1 odst. 4 —

Clanek 2 Clanek 2

CL 3 odst. 1 ClL 15 odst. 1 a 2

CL 3 odst. 2 —

CL 3 odst. 3 —

CL 3 odst. 4 —

Cl. 4 odst. 1 pism. a) Cl. 16 odst. 1

Cl. 4 odst. 1 pism. b) Cl. 16 odst. 3

Cl. 4 odst. 1 pism. c) Cl. 16 odst. 2

Cl. 4 odst. 1 pism. d) Cl. 16 odst. 9

— Cl. 17 odst. 1

— CL 17 odst. 2

— Cl. 17 odst. 4

— CL 17 odst. 5

— Cl. 17 odst. 6

Cl. 4 odst. 1 pism. e) Cl. 17 odst. 3

Cl. 4 odst. 1 pism. ) Cl. 17 odst. 7

Cl. 4 odst. 1 pism. g) —

Cl. 4 odst. 1 pism. h) Cl. 17 odst. 8

— Cl. 17 odst. 9

— CL 17 odst. 10

Cl 4 odst. 1 pism. i) Cl. 18 odst. 1

CL 4 odst. 1 pism. j) Cl. 16 odst. 7
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Nafizeni (EHS) ¢. 2408/92

Toto nafizeni

Cl. 4 odst. 1 pism. k)

Cl 4 odst. 2 —

Cl. 4 odst. 3 Cl. 18 odst. 2

CL 4 odst. 4 —

Clanek 5 —

CL 6 odst. 1a2 —

Clanek 7 CL 15 odst. 42 5

CL 8 odst. 1 CL 19 odst. 2

CL 8 odst. 2 CL 19 odst. 1

Cl. 8 odst. 3 CL 19 odst. 3

Cl. 8 odst. 4 —

Cl. 8 odst. 5 —

CL. 9 odst. 1 Cl. 20 odst. 1

Cl. 9 odst. 2 Cl. 20 odst. 1

CL. 9 odst. 3 Cl. 20 odst. 2

CL 9 odst. 4 Cl. 20 odst. 3

CL 9 odst. 5 Cl. 22 odst. 1

CL 9 odst. 6 CL. 22 odst. 2

CL 9 odst. 7 —

CL 9 odst. 8 —

Clanek 10 —

Clanek 11 Clanek 25

CL 12 odst. CL 26 odst. 2

CL 12 odst. 2 —

Clanek 13 —

ClL 14 odst. CL 26 odst. 1

Cl. 14 odst. 2 Cl. 26 odst. 3

Clanek 15 —

Clanek 16 —

PRILOHA 1 —

PRILOHA 1I —

PRILOHA 111 —

— PRILOHA II
Natizeni (EHS) &. 2409/92 Toto nafizeni

CL 1 odst. 1 Clanek 1

CL 1 odst. 2 CL 21 odst. 1

CL 1 odst. 3 —

Clanek 2 Clanek 2

Clanek 3 —

Clanek 4 Clanek 23

CL. 5 odst. 1 Clanek 22
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Nafizeni (EHS) ¢. 2409/92

Toto nafizeni

CL 5 odst. 2
ClL 5 odst. 3
CL 5 odst. 4
Clanek 6
Clanek 7
Clanek 8
Clanek 9
CL. 10 odst. 1
CL 10 odst. 2
Clanek 11
Clanek 12

Cl. 26 odst. 1
Cl. 26 odst. 3

Clanek 27
Clanek 28
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